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ጾረ

I,1 [vic. סְבַר ܣܰܝܒܰܪ ܣܰܘܒܰܪ ܣܟܰܠ (at צַוּאר cum צִיר
componendum videtur)] Subj. ይጾር፡ et ይጹር፡,
portare ,  gestare ,  bajulare ,  ferre , c. Acc. :
Gen. 45,23; 1 Reg. 31,4; Hen. 18,2; Hen. 18,5;
ይኄይስ፡ ትጾር፡ ኆጻ፡ ወጼወ፡ Sir. 22,15; Joh.
19,17; Act. 3,2; Act. 21,35; Rom. 11,18; Gal. 6,17;
syrma alicujus Esth. 5 apocr.; ጹሩ፡ ላቲ፡ (ei)
Ruth 2,16; ጾረ፡ ኀጣውኢነ፡ Jes. 53,4; 4 Reg. 18,14;
ጾሮ፡ በሥዕርተ፡ ርእሱ፡ Dan. apocr. 13,36; ዲበ፡
መታክፍት፡ Kuf. 12; Job 31,36; ውስተ፡ መታክፍ፡
Jud. 9,48; በመትከፍት፡ Jes. 49,22; Jes. 60,4; Jes.
66,12; Ep. Jer. 3. a)  ferre  arma: እለ፡ ይጸውሩ፡
አስይፍተ፡ Kuf. 34; ይጸውሩ፡ ወላትወ፡ ወንዋየ፡
ሐቅል፡ Kuf. 37; Jer. 6,23. b)  gerere  vestimenta,
ornamenta, iis  uti : 1 Reg. 2,28; 1 Reg. 14,3;
1 Reg. 22,18; Matth. 3,11; Luc. 10,4; ኢትጹሩ፡
በትረ፡ Clem. f. 45. c)  manu habere  aliquid:
Apoc. 7,2; Apoc. 14,6; Apoc. 15,1; Apoc. 20,1;
ኵሎሙ፡ ይጸውሩ፡ ማዕጠንተ፡ εἶχεν ἐν τῇ χειρί
Hez. 8,11. d)  gestare  in utero: 4 Esr. 8,13; Luc.
11,27. e)  gerere ,  habere  in animo: ኢትጹር፡
ቂመ፡ ውስተ፡ ልብከ፡ Herm. p. 37; ኵልክሙ፡
ኢትጹሩ፡ እኩየ፡ በልብክሙ፡ ለቢጽክሙ፡ Zach.
8,17; ኢትትቀየሙ፡ ቢጸክሙ፡ ወኢትጹሩ፡ ሎሙ፡
እከየ፡ Zach. 7,10. f)  sustentare : ጾር፡ ርሥኣኒሁ፡
ለአቡከ፡ ἀντιλαβοῦ Sir. 3,12. g)  tolerare ,  perferre
,  sustinere , aliquid: ስእንኩ፡ ጸዊሮቶ፡ Jer. 20,9;
Jer. 51,22; Matth. 20,12; Gal. 6,5; Joh. 16,12;
aliquem: Apoc. 2,2; 1 Thess. 5,14; Rom. 14,1;
Rom. 15,1; Hebr. 13,13. h)  deferre : Paulus
ይሑር፡ ወይጹር፡ ስምየ፡ በውስተ፡ አሕዛብ፡ Sx.
Haml. 5; Act. 9,15. i)  vehere  nave: ወይቤሎ፡
እንድርያስ፡ (ለሊቀ፡ ሐመር፡) አነ፡ እስእለከ፡ ከመ፡
ትጹረነ፡ ወይቤሎ፡ ኦሆ፡ ወአዕረጎሙ፡ Sx. Haml.
30. – Voc. Ae.: ጾረ፡ ዘ፡ ተሸከመ።
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